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V�EOBECNÉ INFORMÁCIE TÝKAJUCE SA BEZPEÈNOSTI

Projekty a realizácia zariadení, z ktorých sa skladajú riadiace jednotky D-PRO 
Automatic pre vráta, ako aj informácie obsiahnuté v tomto návode na 
pou�ívanie, spåòajú nále�itosti platných bezpeènostných predpisov. Nesprávna 
montá� mô�e spôsobi� vá�ne zranenia osobám, ktoré vykonávajú prácu alebo 
pou�ívajú zariadenie. Z tohto dôvodu je dôle�ité poèas montá�e dodr�iava� 
v�etky in�trukcie uvedené v tomto návode.

Nepokraèujte v montá�i, pokia¾ existujú pochybnosti akéhoko¾vek 
druhu, a prípadne sa obrá�te na technickú podporu pre klientov 
Nice.

PRACUJTE V BEZPEÈÍ!
POZOR! � Pre bezpeènos� osôb je dôle�ité dodr�iava� tu uvedené 
in�trukcie.

POZOR! � Uchovajte dôle�ité in�trukcie týkajúce sa bezpeènosti.

Plne dodr�ujte tieto in�trukcie:
• Vykonajte výhradne elektrické zapojenia uvedené v tomto

návode: nesprávne vykonanie zapojení mô�e spôsobi� vá�ne
�kody na systéme.

• Ak sa pou�ívajú v exteriéri, káble musia by� chránené po celej
då�ke plastovou chránièkou.

S oh¾adom na riziká, ktoré sa mô�u vyskytnú� poèas montá�e a 
pou�ívania zariadenia, systém pohonu musí by� in�talovaný v 
súlade s týmito in�trukciami:
- Na riadiacej jednotke a pohone vykonajte len tie úpravy, ktoré sa vy�adujú v
tomto návode. Akéko¾vek iné úpravy mô�u spôsobi� poruchy. Výrobca sa
zrieka v�etkej zodpovednosti za �kody spôsobené svojvo¾nými úpravami
pohonu alebo riadiacej jednotky;

- Riadiacu jednotku dr�te ïaleko od zdrojov tepla alebo otvorených
plameòov. Takéto konanie mô�e spôsobi� poruchy, po�iar alebo nebezpeèné
situácie;

- Poèas montá�e riadiacej jednotky a pohonu nesmú by� zariadenia ponorené
do vody alebo inej tekutiny. Poèas montá�e sa vyvarujte prieniku tekutín
dovnútra systému;

- Materiál, v ktorom je zabalený pohon, musí by� zlikvidovaný s èo najväè�ím
oh¾adom na príslu�né národné predpisy.
POZOR! � Tento návod starostlivo uchovajte s cie¾om u¾ahèi� budúce práce 
súvisiace s likvidáciou alebo servisom zariadení.

ZOZNÁMENIE SA SO SYSTÉMOM
A PRÍPRAVA MONTÁ�E

Popis a pou�itie
D-PRO Automatic je riadiaca jednotka pre trojfázové a jednofázové pohony
pre sekcionálne vráta, rýchlobe�né a rolovacie, na 230 a 400 V, s 
mechanickými alebo elektronickými koncovými spínaèmi. Je mo�né zapoji� na 
òu v�etky be�né bezpeènostné a ovládacie prvky.
Ïal�ie mo�né aplikácie (medzi inými semafory, indukèné sluèky na detekciu 
vozidiel alebo vzdialené funkcie servisu) sú realizovate¾né pridaním rôznych 
kariet (modulov).
Na otvorenie alebo zatvorenie vrát sa musí jednoducho stlaèi� príslu�né 
tlaèidlo na kryte alebo externé tlaèidlo.
V re�ime automatického fungovania mô�u by� vráta otvorené a zatvorené aj 
cez rádio.

Akéko¾vek iné pou�itie je zakázané! Výrobca na seba neberie 
�iadnu zodpovednso� za �kody spôsobené nesprávnym pou�ívaním 
rôznych zariadení systému, teda odli�ným od in�trukcií uvedených 
v tomto návode.
Výrobca je zodpovedný za celé zariadenie a musí zaruèi� dodr�anie 
príslu�ných noriem  a smerníc (napr. EN 13241-1). Montér sa musí uisti�, �e 
budú dodr�ané nále�itosti smerníc EMC, nízke napätie, smernica o strojových 
zariadeniach a smernica o stavebných výrobkoch.
Je zodpovedný za zostavenie technickej dokumentácie celého zariadenia, 
ktorá musí by� prilo�ená k zariadeniu.
Musia by� dodr�ané národné a lokálne predpisy a normy týkajúce 
sa montá�e, ako aj súvisiace bezpeènostné predpisy. 

Poèas vykonávania práce musí by� automatické zariadenie odpojené od 
zdroja napájania.

Previerky pred montá�ou
Pred zaèiatkom montá�e riadiacej jednotky si pozorne preèítajte celý tento 
návod na montá� a pou�itie.
Výrobca nenesie �iadnu zodpovednos� a záruku za výrobok, na ktorom boli 
vykonané kon�trukèné úpravy bez predchádzajúceho písomného súhlasu, 
alebo ak montá� nespåòa po�iadavky, prípadne je v rozpore s nami uvedenými 
in�trukciami.

Montér sa musí uisti�, �e budú dodr�ané nále�itosti smerníc EMC, nízke 
napätie, smernica o strojových zariadeniach a smernica o stavebných 
výrobkoch.

POZOR! - Riadiaca jednotka a pohon nesmú by� in�talované vo 
výbu�nom prostredí.
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Montá� riadiacej jednotky D-PRO Automatic

Pri montá�i riadiacej jednotky postupujte, ako je popísané ïalej:
01. Otvorte kryt krabice riadiacej jednotky: uvo¾nite upevòovacie skrutky;

02. Urobte otvory pre káblovú svorku prívodných káblov a signálnych káblov
riadiacej jednotky.
Na toto, a najmä na zaruèenie stupòa ochrany IP, je potrebné pou�i� �peciálny 
nástroj (korunkový hrot a kruhová rezaèka). Prívod káblov je mo�ný jedine cez 
spodnú stenu krabice.
03. Upevnenie krabice závisí od podmienok na mieste montá�e. Montá� sa
mô�e urobi� 3 spôsobmi:
a) priamo na stenu s pou�itím skrutiek na krabici (A);
b) pomocou dodaných �tandardných príchytiek (B);
c) ak sú káble zapájané externe, je potrebné namontova� krabicu do vzdiale-
nosti 2 cm od steny, aby káble mohli by� vedené medzi krabicou a stenou.
Sada volite¾ného príslu�enstva NDA530 obsahuje 4 podlo�ky (vysoké 20 mm)
a plastový kryt na ochranu vstupov káblov.

04. Teraz je mo�né vykona� elektrické zapojenia.

Pri montá�i elektrického príslu�enstva dodr�ujte príslu�né návody na montá� a 
pou�ívanie.
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Montá� riadiacej jednotky D-PRO Automatic



3

TABU¼KA 1 - Technické parametre elektrických káblov (obr. 2)

Zapojenie Typ kábla Maximálna då�ka

A: SIE�OVÝ KÁBEL s konektorom CEE Motor < 1,5 kW 5 x 0,75 mm2 

Motor > 1,5 kW 5 x 1,5 mm2

1 m (poznámka 1)

B: Kábel pre MOTOR Káble vhodné pre pohony Nice sú dodávané
ako príslu�enstvo

5 - 7 - 11 m

C: Kábel pre MAJÁK 2 x 0,75 mm2 (pre maják) 10 m

D: Kábel pre FOTOBUNKY 4 x 0,5 mm2 15 m

E: Kábel pre K¼ÚÈOVÝ SELEKTOR 3 x 2 x 0,25 mm2 10 m

F: �pirálový kábel pre bezpeènostnú hranu �pirálový kábel Nice dodávaný ako príslu�enstvo 4 m

Poznámka 1 � Keï je sie�ový kábel dlh�í ako 5 m, treba pou�i� kábel s väè�ím prierezom.

ZAPOJENIE SIE�OVÉHO KÁBLA

Zapojenie trojfázového modelu

X1

L3 NL2L1
PE3

Na svorky L1, L2, L3, N a PE je zapojený konektor CEE 16 A.
Zapojenie D-PRO Automatic do siete sa mô�e urobi� aj s hlavným trojfázovým 
vypínaèom. V tomto prípade mô�e by� vo fáze montá�e konektor CEE 
odstránený.
Ak u� nie je prítomný, sie�ový kábel musí by� zapojený na svorku X1 (L1, L2, 
L3, N) a na svorku PE. 
POZOR: Zapojenie do siete musí by� chránené poistkami 3x16 A. 

Zapojenie jednofázového modelu

PE

X1

NL2L14

Na svorky L1 (fáza) a L2 (N) a na svorku PE je zapojený konektor SCHUKO. 
Zapojenie do siete sa mô�e urobi� aj s volite¾ným hlavným vypínaèom. V tomto 
prípade mô�e by� vo fáze montá�e konektor SCHUKO  odstránený. V prípade 
pou�itia brzdy 200 V/DC sa vy�aduje mostík L2 (N) na N na svorke X1.

Funkcie a parametre
Na riadiacej jednotke D-Pro Automatic je mo�né zvoli� rôzne parametre vo 
fáze montá�e alebo na ovládanie. Je mo�né aktivova� viaceré funkcie so 
správnou hodnotou príslu�ného parametra.
Parametre mô�u by� upravené s pou�itím DIP-svièov a tlaèidiel na zadnej 
strane prednej dosky a výsledok sa zobrazuje na displeji.
Bli��ie informácie a zoznam parametrov sú uvedené v prílohe k tomuto 
návodu.

Kontrola smeru rotácie
DÔLE�ITÉ: Vráta musia by� otvorené na 50 cm pomocou núdzového 
ovládania, aby sa zabránilo odpojeniu zdvíhacieho kábla (sekcionálne vráta) 
alebo navinutiu krytu (rolovacie a rýchlobe�né vráta) v prípade chybného 
nastavenia smeru rotácie.
Teraz mô�e by� zariadenie aktivované (zasuòte konektor CEE). 
S pou�itím tlaèidiel OTVOR a ZATVOR skontrolujte smer rotácie v re�ime 
osoba prítomná. Ak by smer pohybu nezodpovedal smeru �ípky na stlaèenom 
tlaèidle, v parametri 75 upravte smer rotácie (P 75 =2).

Zapojenie jednofázového motora
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Slot na D-PRO X8
POZOR: Prepojka 230/400 V na spodnej strane dosky musí by� spájkovaná na 230 V!
Riadiace jednotky D-Pro Automatic so sériovým èíslom od NDCC1200 do NDCC1299 sú z výroby nastavené na 230 V a dodávajú sa s doskou predmonto-
vanou na X8 pre zapojenie kondenzátorov.
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Nastavenie koncových spínaèov - v�eobecné informácie
Ak je kábel motora zapojený bez konektora Mini Fit (J5), bezpeènostný obvod 
(Termo) musí by� zapojený na svorku X7 (J29). Elektronický koncový spínaè 
(Enkóder) sa zapojí na svorky X7 (J34,J35).
D-PRO Automatic, ak sa pou�ívajú mechanické koncové spínaèe, umo�òuje 
zapoji� na krabicu druhý, prídavný koncový spínaè (J33/X6) pre otváranie; 
potom je mo�né vybra� si medzi dvomi rôznymi polohami OTVORENIA (napr. 
prepínanie leto/zima) prostredníctvom polohového spínaèa (volite¾ný) na kryte 
krabice D-PRO Automatic. Ak sa pou�ívajú elektronické koncové spínaèe, 
prídavná poloha OTVORENIA sa nastaví poèas programovania koncových 
spínaèov.
Nastavenia koncových spínaèov sa musia robi� v re�ime osoba prítomná! 
Ak sa pou�ívajú káble Nice, príslu�né svorky sú u� predmontované.
Nastavením koncových spínaèov sa urèuje horná a spodná poloha deaktivácie 
vrát.
Na vykonanie nastavenia musí by� pohon zapojený do elektrickej siete.

OVLÁDACIE PRVKY A ZAPOJENIA

Vïaka tlaèidlám, umiestneným na kryte, sú vráta otvárané alebo zatvárané 
samopridr�aním alebo spôsobom osoba prítomná. 
Ak je pohyb samopridr�aním, vráta mô�u by� kedyko¾vek zastavené pomocou 
tlaèidla STOP.
Je tie� mo�né zapoji� prídavné externé ovládacie prvky, ako je klávesnica s 
tromi tlaèidlami.
Tiahlový spínaè namontovaný vnútri alebo vonku (tiahlo pod stropom) ovláda 
fungovanie vrát OTVOR-STOP-ZATVOR.

Zapojenie ovládacích príkazov OTVOR, STOP, ZATVOR
Na externé ovládanie je mo�né zapoji� na D-PRO Automatic klávesnicu s tromi 
tlaèidlami na svorkovnicu X4. Dve tlaèidlá OTVOR a ZATVOR musia by� 
konfigurované ako zatváracie kontakty.
Keï�e tlaèidlo STOP je zapojené na bezpeènostný obvod, musí by� zapojené 
ako otvárací kontakt. 

Ak sa zapája tlaèidlo STOP na svorkovnicu X4, je potrebné zru�i� prepojku na 
svorke J15 a zapoji� tlaèidlo STOP (otvárací kontakt)!

Zapojenie ovládacích prvkov
OTVOR, STOP, ZATVOR a IMPULZ

STOP OTVOR Imp ZATVOR

X4
J15 J16 J17 J18

Zapojenie klávesnice s 3 tlačidlami so 4-žilovým káblom
STOP OTVOR Imp ZATVOR

X4
J15 J16 J17 J18

Zapojenie kľúčového selektora

STOP OTVOR Imp ZATVOR

X4
J15 J16 J17 J18

7

Zapojenie citlivej hrany s optoelektronickou 
technológiou
Citlivá hrana s optoelektronickou technológiou je kon�truovaná tak, �e v 
momente, kedy je citlivá hrana aktivovaná, po celej jej då�ke sa preru�í 
svetelný lúè. Aby bolo mo�né kontrolova� bezpeènostnú hranu po celej då�ke, 
na koniec citlivej hrany sa in�taluje prijímaè.

Pneumatická / 8,2 kOhm Optická

X5X5

8

Prepojka J1 nastavená na Opto = pripravená pre pou�itie s optickou hranou

V prípade, �e citlivá hrana musí by� upevnená na podlahu, funkcia inverzie je 
zru�ená prostredníctvom zapojenia predkoncového spínaèa (prídavný 
koncový spínaè) na mostík J27 svorkovnice X7 (len v prípade mechanického 
koncového spínaèa). 

Za týmto úèelom sa predkoncový spínaè nastaví na cca. 5 cm od podlahy.

X6
biely - GND/0 V

-  SIG +
 12 V

zelený - výstup
hnedý - 12 V DC

9

Zapojenie bezpeènostnej hrany 8,2 kΩ

X6

-  SIG  +   12V

8,2 kΩ

Pozor!! V prípade pou�itia pneumatickej citlivej hrany v 
kombinácii  so spojovacou krabièkou NDA010 je potrebné 
zapoji� aj mínus �pirálového kábla na svorku X6.

10

Logika, týkajúca sa citlivej hrany, je u� integrovaná. Aby bolo mo�né 
monitorova� celý elektrický obvod bezpeènostnej hrany, citlivá hrana musí by� 
zapojená na odpor (8,2 kOhm).

Zapojenie citlivej hrany sa robí na svorke J32 (S a +) svorkovnice X6.

Pneumatická / 8,2 kOhm Optická

X5X5

11

Prepojka J1 nastavená na 8,2 k = pripravená pre pou�itie s pneumatickou 
hranou a elektrickou 8,2 kOhm 

Ak sa pou�íva bezpeènostná hrana s aktiváciou pri náraze, parameter P105 
musí by� nastavený na 1!

Zapojenie fotobuniek
Je mo�né zapoji� priamo na D-PRO Automatic fotobunku (na svorkovnicu X5) 
na zaruèenie bezpeèného prejazdu. Ak je infraèervený lúè fotobunky 
preru�ený poèas zatvárania vrát, vráta sa zastavia a vrátia do koncovej hornej 
polohy.

POZOR: V prípade jednosmernej fotobunky len s tromi bodmi zapojenia 
spínací kontakt a pozitívna strana elektroniky fotobunky sa zapoja na svorku 
J30/1 s pozitívnym potenciálom.

Keï sa zapája fotobunka, zru�te prepojku na J31 svorkovnice X5!

Na D-PRO Automatic je mo�né priamo zapoji� bezpeènostnú hranu elektrickú 
alebo pneumatickú.
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Zapojenie fotobunky 
vysielacej a prijímacej

+      - Foto
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S=vysielač
E=prijímač
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Zapojenie priamych bezpeènostných spínaèov
Bezpeènostné prvky, ktoré zasiahnu priamo do procesu ovládania, sa zapoja 
na svorku J10 svorkovnice X2. Medzi nimi sú spínaèe pre núdzové zastavenie 
a/alebo zastavenie, ochrana proti zaháknutiu a bezpeènostný spínaè pe�ích 
dverí.

Zapojenie bezpeènostného spínaèa pe�ích dverí
V prípade vrát s integrovanými pe�ími dverami sa bezpeènostný spínaè zapojí 
na svorku J10 na svorkovnici X2.
Pozor! Ak je u� predmontovaný, odstráòte prepojky v polohe J10.

J10 J11

X2
B1 B2 U V W

Spínaè zariadenia proti 
uvo¾neniu lán/bezpeènostného 
zariadenia proti zlomeniu 
protipádových pru�ín
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Zapojenie ovládacích zariadení ako tiahlový spínaè
Na riadiacu jednotkou D-PRO Automatic je mo�né zapoji� ovládacie 
zariadenia na svorkovnicu X4. Funkcia týchto vstupov pre ovládacie 
zariadenia je popísaná v zozname parametrov par. 100 a� 103.  

Zapojenie rádiového ovládania (rádiový modul)
Na 10-pinový slot (prijímaè OXI) je mo�né nasunú� prijímaè Nice OXI alebo 
OXIFM radu OPERA. 
Pri tejto operácii musí by� strana vybavená LED/programovacím tlaèidlom 
obrátená k vnútornej strane krabice.
Ak sa pou�íva rádiový prijímaè OXI, musia sa nastavi� príslu�né parametre! Viï 
zoznam parametrov - P 106.
Viï tie� návod na pou�ívanie rádiového prijímaèa a vysielaèa.

14

Svorkovnica X2 - Poloha J10 
Svorkovnica X4 - Poloha J15 
Svorkovnica X5 - Poloha J31 
Svorkovnica X6 - Poloha J33
Prepojky: 
X8-Pin 5-6 
X9-Pin 1-2 

ML/ML T

1 2 3 4 5 6 8 97N BrzdaL1 L2 L3

X1 X3

15

POZOR: V prípade pou�itia výstra�ného majáka ML a MLT musí by� aj vodiè 
N (230 V) zapojený na svorkovnicu X1 pre napájanie.

NASTAVENIE MECHANICKÝCH KONCOVÝCH SPÍNAÈOV

Pozor! Nastavenia koncových spínaèov sa musia vykonáva� v re�ime osoba 
prítomná! 
Za týmto úèelom je potrebné ma� poèas nastavenia parameter 105 na 6. K 
doske koncového spínaèa sa dá dosta� po odskrutkovaní krytu samotného 
koncového spínaèa.

7 biela  Prídavný konc. spínaè 2 ZATVOR

6 zelená Prídavný konc. spínaè 2 OTVOR

5 biela  Prídavný konc. spínaè 1 ZATVOR

4   èervená   Bezpeèn. konc. spínaè ZATVOR

3   biela   Koncový spínaè ZATVOR

2   èervená   Bezpeèn. konc. spínaè OTVOR

1   zelená   Koncový spínaè OTVOR

8   biela   Prídavný konc. spínaè 2 ZATVOR

7   zelená   Prídavný konc. spínaè 2 OTVOR

6   biela   Prídavný konc. spínaè 1 ZATVOR

5   zelená  Prídavný konc. spínaè 1 OTVOR

4   èevená   Bezpeèn. konc. spínaè ZATVOR

3   biela   Koncový spínaè ZATVOR

2   èervená   Bezpeèn. konc. spínaè OTVOR

1   zelená   Koncový spínaè OTVOR

P2
P2

P1
SE

E
SE

E

P2
P2

P1
P1

SE
SE

E
E

B A

P2
P2

P1
SE

E
SE

E

P2
P2

P1
P1

SE
SE

E
E

B A

Nastavenie mechanických koncových spínaèov pre 
pohony ve¾kých rozmerov, 7 prepínacích vaèiek

Nastavenie mechanických koncových spínaèov pre 
pohony malých rozmerov, 8 prepínacích vaèiek

Vo fáze nastavenia sa fungovanie prepne do re�imu osoba prítomná a 
pou�ívajú sa tlaèidlá OTVOR a ZATVOR na kryte krabice.
Stlaèením tlaèidla OTVOR sa vráta musia otvori�. Pokia¾ sa tak nestane, treba 
nastavi� parameter 75 na 2.

Mostíky a prepojky, potrebné na fungovanie riadiacej jednotky v 
prípade nezapojených komponentov
Mostíky:

V prípade zapojenia pohonov, vybavených elektronickými koncovými 
spínaèmi, budú potrebné ïal�ie mostíky v polohách J26, J27 svorkovnice X7.

V�etky tieto mostíky a prepojky sú namontované vo výrobe.

Zapojenie výstra�ného majáka 230 V - model ML a MLT
Výstra�né majáky ML a MLT mô�u by� zapojené na jeden z vo¾ne progra-
movate¾ných relé kontaktov.

V tomto prípade musia by� zapojené na mostík medzi X1 (L1) a X3 (7).
Svorky napájania sa zapoja na X1 N a X3 - 9.
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Ak bol pohon namontovaný otoèený o 180° (obrátene), vráta sa musia aj tak 
otvori� pri stlaèení tlaèidla OTVOR. Pokia¾ sa tak nestane, treba nastavi� 
parameter 75 na 2.
Okrem toho dva núdzové koncové spínaèe musia by� upravené tak, aby sa 
aktivovali po pracovných koncových spínaèoch.

Príkaz Vodiè  Motor

X2 - J11/U 1  U

X2 - J11/V 2 V

X2 - J11/W 3 W

X2 - J10 Mostík -

X7 - MiniFit Sivý Konektor AMP 3

X7 - MiniFit Zelený Konektor AMP 4

X7 - MiniFit Biely Konektor AMP 2

X7 - MiniFit Ru�ový Konektor AMP 5

X7 - MiniFit �ltý Konektor AMP 6

X7 - MiniFit Hnedý Konektor AMP 1

Poloha spodnej deaktivácie

Vráta dajte do �elanej polohy ZATVORENIA.
Nastavte prepínaciu vaèku 3 E↓(biela) tak, aby aktivovala koncový spínaè.
Zatiahnite upevòovaciu skrutku A.
Regulácia sa robí so skrutkou B. 
Vráta dajte do �elanej polohy OTVORENIA.

Nastavte prepínaciu vaèku 1 E↓(zelená) tak, aby aktivovala koncový spínaè.
Zatiahnite upevòovaciu skrutku A.
Regulácia sa robí so skrutkou B. 
Bezpeènostné koncové spínaèe 2 SE↓ a 4 SE↑ (èervený) musia by� 
nastavené tak, aby sa aktivovali okam�ite po prekroèení kontrolného 
koncového spínaèa.

Bezpeènostné koncové spínaèe 2 SE↓ a 4 SE↑ (èervený) sú nastavené vo 
výrobe v krátkej vzdialenosti od pracovného koncového spínaèa.
Po skú�ke fungovania skontrolujte lô�ka upevòovacích skrutiek.
Prídavné koncové spínaèe 8 P2↓ a 7 P2↑ sú bezpotenciálové zatváracie 
kontakty, na druhej strane prídavné koncové spínaèe 6 P1↓ a 5 P1↑ sú 
bezpotenciálové prepínacie kontakty.

• Pri automatickom fungovaní sa koncový spínaè 6 pou�íva ako
predkoncový spínaè. Musí by� nastavený tak, aby sa aktivoval 5 
cm nad podlahou.

• Pri fungovaní v re�ime osoba prítomná nemusí by� nastavený a
mô�e by� pou�itý ako bezpotenciálový kontakt.

Mechanické koncové spínaèe

malý typ ve¾ký typ

16

V nasledovných odsekoch sú uvedené základné funkcie programovania 
riadiacej jednotky D-PRO Automatic, dostupné cez DIP-svièe.
Bli��ie informácie o funkciách nájdete v prílohe k tomuto návodu "Parametre a 
zoznam chýb D-PRO Automatic".

NASTAVENIE DIGITÁLNYCH KONCOVÝCH SPÍNAÈOV

Nastavenie koncových polôh

ON

1

SAB

2 3 4

Vrchné èasti displeja blikajú.

Nastavenie hornej koncovej polohy

S pou�itím tlaèidiel OTVOR a ZATVOR, ktoré sa 
nachádzajú na kryte riadiacej jednotky v re�ime 
osoba prítomná, dajte vráta do koncovej hornej 
polohy. Ulo�te tento bod krátkym stlaèením 
programovacieho tlaèidla OTVOR alebo ZATVOR 
na prednej doske.

Teraz blikajú spodné èasti displeja.

Nastavenie spodnej koncovej polohy

S pou�itím tlaèidiel OTVOR a ZATVOR, ktoré sa 
nachádzajú na kryte riadiacej jednotky v re�ime 
osoba prítomná, dajte vráta do koncovej spodnej 
polohy. Ulo�te tento bod krátkym stlaèením 
programovacieho tlaèidla OTVOR alebo ZATVOR 
na prednej doske.
Teraz blikajú stredné èasti displeja.
Ak netreba nastavi� �iadne èiastoèné otvorenie, 
nastavte DIP-sviè 4 do polohy OFF!

Èiastoèné otvorenie
Ak treba nastavi� èiastoèné otváranie, DIP-sviè 
4 zostane v polohe ON. 
S pou�itím tlaèidiel OTVOR a ZATVOR, ktoré sa 
nachádzajú na kryte riadiacej jednotky, je teraz 
mo�né nastavi� �elané èiastoèné otvorenie; 
poloha je znovu potvrdená a ulo�ená s pou�itím 
tlaèidiel OTVOR alebo ZATVOR na prednej 
doske.
Teraz zobrazenie zmizne.

Teraz nastavte DIP-sviè 4 do polohy �OFF�.

Na displeji sa zobrazí blikajúci nápis Einr!

Stlaèením tlaèidla OTVOR na kryte sa aktivuje 
re�im naèítania a vráta sa opakovane pohnú do 
hornej koncovej polohy a po krátkej pauze do 
spodnej koncovej polohy.

Zobrazenie nápisu Einr zmizne!

Vykonajte "jemné nastavenie" pod¾a 
zoznamu parametrov.
Parameter 10 = nastavenie hornej koncovej 
polohy
Parameter 11 = nastavenie spodnej koncovej 
polohy
Parameter 12 = nastavenie èiastoèného 
otvorenia

Úprava smeru rotácie enkódera

DIP 3 a 4 v polohe ON = zobrazenie smeru 
rotácie ON

1

SAB

2 3 4DIP 3 a 4 v polohe ON + tlaèidlo OTVOR = 
zmena smeru rotácie v jednom smere

DIP 3 a 4 v polohe ON + tlaèidlo ZATVOR = 
zmena smeru rotácie v druhom smere
Alternatívne mô�e by� smer poèítania enkódera 
upravený aj prostredníctvom parametra 75.

V�etky DIP-svièe v polohe OFF = 
zobrazenie STOP 

Pre nastavenie koncového spínaèa pre polohu spodnej deaktivácie vrát je 
potrebné vykona� nasledovné kroky:

Za týmto úèelom nastavte DIP-sviè 4 do polohy 
�ON�.
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OPERATÍVNE FUNKCIE

Poèas normálneho fungovania displej 
zobrazuje stav vrát alebo èíslo prítomnej 
chyby.
Za týmto úèelom dajte v�etky DIP-svièe 
do polohy OFF!

Zobrazenie polohy vrát

Dajte DIP-sviè 1 do polohy ON.
S pou�itím tlaèidiel OTVOR a ZATVOR (na prednej 
doske) vyberte parameter 0. 
Potom dajte DIP-svièe 1 a 4 do polohy ON. Na 
displeji sa zobrazí aktuálna poloha vrát.

Ak sú DIP-svièe 1-4 nastavené v polohe ON a 
následne sa stlaèia tlaèidlá OTVOR a ZATVOR 
na prednej doske, na displeji sa zobrazí horná 
koncová poloha.

Zobrazenie parametrov
Dajte DIP-sviè 1 do polohy ON.    
Pomocou tlaèidla OTVOR sa prejde k vy��iemu 
èíslu parametra.
Pomocou tlaèidla ZATVOR sa prejde k ni��iemu 
èíslu parametra.
Súèasným stlaèením tlaèidiel OTVOR a ZATVOR 
(na prednej doske) sa èíslo parametra nastaví 
na 0.

Úprava vybraných parametrov (scroll) 

Dajte DIP-sviè 1 do polohy ON.        
Pomocou tlaèidiel OTVOR a ZATVOR na prednej 
doske vyberte �elaný parameter.
Potom dajte DIP-svièe 1 a 4 do polohy ON.  
Pomocou tlaèidla OTVOR sa zvy�uje èíslo 
parametra.
Pomocou tlaèidla ZATVOR sa zni�uje èíslo 
parametra.
Ulo�te vybrané parametre - dajte DIP-sviè 4 
do polohy OFF. 

Vymazanie parametra
Ak sú DIP-svièe 1 a 4 v polohe ON a súèasne 
sú stlaèené tlaèidlá OTVOR a ZATVOR, vybraný 
parameter bude vymazaný.

Rýchla úprava hodnôt parametra
Podr�te 1 sekundu stlaèené tlaèidlo. Hodnota 
sa zvý�i o 10 jednotiek / sekundu.
Podr�te 3 sekundy stlaèené tlaèidlo. Hodnota 
sa zvý�i o 100 jednotiek / sekundu.

Automatické zatvorenie
Ak je funkcia Automatické zatvorenie aktívna, vráta v dolnej koncovej polohe 
sa zatvoria, keï uplynie èas nastavený v parametri 41. Viï zoznam 
parametrov. Aktiváciou funkcie Stop sa automatické zatváranie okam�ite 
zastaví. 
Ak sa vráta nachádzajú v hornej koncovej polohe a preru�í sa prejazdová 
fotobunka alebo je stlaèené tlaèidlo OTVOR, èas automatického zatvorenia sa 
resetuje.

Vymazanie Eprom (Reset-nastavenie z výroby)

Po 2 sekundách sa Eprom vráti na 
nastavenia z výroby (hodnoty default 
parametrov nájdete v zozname 
parametrov).

Potom sa riadiaca jednotka re�tartuje.

Nastavením EE_1 sa aktivujú parametre 
invertera.
Pre fungovanie s inverterom je potrebné 
resetova� parameter P70 pod¾a in�trukcií, 
v�etky ostatné parametre musia by� znovu 
nastavené pod¾a potreby. Viï zoznam 
parametrov.

TYP OPERATÍVNEHO ZOBRAZENIA

Nastavenie koncových polôh - 
displej bliká

HORNÁ koncová poloha

SPODNÁ koncová poloha

Èiastoèné otvorenie 

ZOBRAZENIE koncových polôh - 
�TANDARD - P5 = 0

HORNÁ koncová poloha

SPODNÁ koncová poloha

HORNÁ koncová poloha

SPODNÁ koncová poloha

Èiastoèné otvorenie 

ZOBRAZENIE pohybu vrát - 
Text - P5 = 2

OTVÁRANIE VRÁT

ZATVÁRANIE VRÁT

TYP OPERATÍVNEHO ZOBRAZENIA

Tlaèidlo ZATVOR

Tlaèidlo OTVOR

Impulzné tlaèidlo alebo �a�né lanko

Prejazdová fotobunka 

Rádiový signál

Vstup pre núdzové zastavenie

Spodná citlivá hrana

Èiastoèné otvorenie 

ZOBRAZENIE koncových polôh - 
Text - P5 = 1

Stavy vstupov sa zobrazujú 
nasledovne:
Parameter P29 dajte na 1.
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Schématický diagram D-PRO Automatic - 2,2 kW
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Materská doska D-PRO Automatic - 2,2 kW

Zapojenie pre drôtovú 
anténu alebo externú 
anténu, zapojenie cez 
koaxiálny kábelSlot prijímaèa 

OXI

Bezpotenciálový 
kontakt pre signalizáciu 
hornej koncovej polohy

Bezpotenciálový 
kontakt pre signalizáciu 
hornej koncovej polohy
Zapojenie elektro-
mechanickej brzdy
200 V DC 

Svorky motora

Svorky PE

Výber
spodnej
citlivej
hrany

Doska 
riadiacej jednotky

Svorkovnica 
bezpeènostnej hrany

Svorky hlavného prívodu

Svorkovnica prejaz-
dovej fotobunky 

Konektor k¾úèového 
selektora

Svorkovnica 
mechanických 

koncových 
spínaèov

Svorkovnica konco-
vého spínaèa 1/2 
OTVOR

Svorkovnica klávesnice 
Bezpotenciálový NO 
kontakt ZATVOR

Bezpotenciálový NO 
kontakt IMPULZ

Bezpotenciálový NO 
kontakt OTVOR

Bezpotenciálový NO 
kontakt STOP

Konektor
TYKO Mini-Fit 

pre digitálne 
koncové spínaèe

Svorkovnica
digitálnych 
koncových 

spínaèov

Svorkovnica 
Bezpotenciálový 
kontakt pre èervený 
semafor

Konektor
pre kartu 

rozbehového 
kondenzátora
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Predná doska D-PRO Automatic - 2,2 kW

DIP-svièe

Tlaèidlo ZATVOR

Tlaèidlo OTVOR
Kábel zapojenia dosky 
riadiacej jednotky

Krabica D-PRO
èelný poh¾ad
predná doska s displejom
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TECHNICKÉ DÁTA - PARAMETRE

POZNÁMKY
• V�etky uvedené technické parametre sa vz�ahujú na teplotu prostredia 20°C (± 5°C).
• Nice si vyhradzuje právo priná�a� úpravy na výrobku, ktoré pova�uje za potrebné, prièom zachová nezmenenú funkènos� a úèel pou�itia.
• Kompletný návod sa skladá z návodu na montá� pohonu a návodu na montá� príslu�nej riadiacej jednotky.

POPIS D-PRO AUTOMATIC - 2,2 kW D-PRO AUTOMATIC - 5,5 kW

Napájacie napätie 3 x 400 V AC 50 Hz (chránené poistkou 6 alebo 10 A) 3 x 400 V AC 50 Hz (chránené poistkou 10 A)

Výkon motora do 2,2 kW do 5,5 kW

Zapojenie motora

Výkon v stand-by < 4 VA < 4 VA

Pracovná teplota od -20°C do +50°C od -20°C do +50°C

Ovládacie napätie 24 V DC druhotná ochrana pomalou poistkou 0,8 A 

Vyhlásenie o zhode ES
Vyhlásenie v súlade s nasledovnými smernicami: 2006/95/ES (LVD) EN 60335-1:2012, 2004/108/ES (EMC), 2006/42/ES (MRL)

Poznámka: Obsah tohto vyhlásenia zodpovedá obsahu oficiálneho dokladu, ulo�eného v sídle Nice S.p.A., a najmä jeho poslednej revízii, dostupnej pred 
tlaèou tohto návodu. Tu uvedený text bol upravený z tlaèových dôvodov. Kópiu pôvodného vyhlásenia si mo�no vy�iada� v Nice S.p.A. (TV), Taliansko.

Meno výrobcu: NICE S.p.A. 
Dokument: 490/D-PRO AUTOMATIC rev.01
Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko 
Typ výrobku: Riadiaca jednotka Nice pre sekcionálne vráta
Model / Typ: D-PRO AUTOMATIC  

Vyhlasuje sa, �e príslu�ná technická dokumentácia bola vypracovaná v súlade s Prílohou VII A smernice 2006/42/ES.
Technická dokumentácia je ulo�ená na horeuvedenej adrese.

Dolupodpísaný Mauro Sordini, vo funkcii generálneho riadite¾a, vyhlasuje na svoju vlastnú zodpovednos�, �e horeuvedený výrobok spåòa nále�itosti 
nasledovných smerníc:

• SMERNICA 2006/42/ES EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. mája 2006
v súlade s nasledovnými harmonizovanými normami: EN ISO 13849:2008 (smernica o strojových zariadeniach)
Bezpeènostné funkcie: kontrola externých bezpeènostných prvkov (kontakt x6) cat. 2 PL d, kontrola koncovej polohy cat. 2 PL d, bezpeènostná re�az,
núdzové zastavenie cat. 3 PL d.

• SMERNICA 2006/95/ES EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 12. decembra 2006
v súlade s nasledovnými harmonizovanými normami: EN 60335- 1:2012 (smernica o nízkom napätí).

• SMERNICA 2004/108/ES EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 15. decembra 2004
v súlade s nasledovnými harmonizovanými normami: EN 61000- 6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 (smernica EMC)

• Osvedèenie o typovej skú�ke ES è. 44 205 13 405182 001 NB0044
TÜV NORD CERT GmbH, Langemarckstr. 20, 45141 Essen

Oderzo, 1. októbra 2013
 Mauro Sordini

(konate¾)

Na�e pohony a riadiace jednotky sú homologizované v TÜV-NORD.

stykaè s 3 kontaktmi NO stykaè s 3 kontaktmi NO

400 V / max. 2,2 kVA 400 V / max. 5,5 kVA

Ochrana v oboch prípadoch: keramická poistka 6,3 AT so samohasiacim materiálom 
POZOR: na ochranu motora je mo�né pou�i� len dodané keramické poistky.



IS
00

40
A

01
M

M
_1

2-
06

-2
01

4
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Nice SpA
Oderzo TV Italia
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